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Uma analise das ocorréncias de grau intermediario de metaforicidade do déitico
“aqui” em dados multimodais

An analysis of intermediate degree of metaphoricity occurrences of the deictic “here” in multimodal data
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Resumo: O objetivo deste artigo € analisar duas ocorréncias intermediarias, em
relagdo ao grau de metaforicidade, do déitico “aqui” em dados multimodais. Essas
ocorréncias foram extraidas do Distributed Little Red Hen Lab. Do ponto de vista
tedrico, recorremos aos estudos sobre Déixis em uma perspectiva cognitiva
(MARMARIDOU, 2000), ancorando-nos, principalmente, no conceito de Modelos
Cognitivos ldealizados (LAKOFF, 1987); Frames (FILLMORE, 1986 apud CIENKI,
2007); e Esquemas Imagéticos (LAKOFF, 1987; JOHNSON, 1987). Posteriormente,
discutimos a respeito dos Modos de Representacdo Gestual (MULLER, 1998a, 1998b,
2014 apud CIENKI, 2017) e dos Gestos de Apontar (KENDON, 2004). Do ponto de
vista metodolégico, desenvolvemos nossas andlises baseando-nos no Sistema
Linguistico de Notacdo Gestual (LASG) (BRESSEM et al., 2013) e nas Orientacdes
para a Analise de Metéaforas nos Gestos (MIG-G) (CIENKI, 2017). Os resultados
demonstraram que as ocorréncias categorizadas como metaforicamente
intermediarias referem-se tanto a casos em que o “aqui” € relativo ao contexto locativo
mais amplo e possuem um Modo de Representagdo icOnico intermediario entre o
“Moldar” e o “Desenhar”, quanto a casos nos quais 0 gesto realizado pode ser
categorizado como estando entre um Gesto de Apontar e um Modo de Representagéo
Gestual. Além disso, notamos que, em relagdo aos Modos de Representagdo, seria
desejavel que existisse 0 Modo de Representacéo “Desenhar” em 3D (ndo previsto na
classificacéo original).

Palavras-chave: Metaforicidade. Déixis. Aqui. Multimodalidade.

Abstract: The aim of this paper is to analyze two occurrences with an intermediate
degree of prototipicality of the deictic “here” in multimodal data. These occurrences
were extracted from the Distributed Little Red Hen Lab. From the theoretical point of
view, we use the studies about Deixis in a cognitive perspective (MARMARIDOU,
2000), by anchoring, mostly, in the concept of Idealized Cognitive Models (LAKOFF,
1987,); Frames (FILLMORE, 1986 apud CIENKI, 2007); e Image Schemas (LAKOFF,
1987); (JOHNSON, 1987). Afterwards, we discuss about Gesture Modes of
Representation (MULLER, 1998a, 1998b, 2014 apud CIENKI, 2017) and Pointing
Gestures (KENDON, 2004). From the methodological point of view, we develop our
analyses based on the Linguistic Annotation System for Gesture (LASG) (BRESSEM
et al.,, 2013) and on the Metaphor Identification Guidelines for Gesture (MIG-G)
(CIENKI, 2017). The results showed that the occurrences categorized as in
intermediately prototypical refer to cases in which “here” is related to a broader locative
context and have an in between iconic Mode of Representation between “Molding” and
“Drawing”, as well as to cases in which the gesture performed can be categorized as
being in between a Pointing Gesture and a Gesture Mode of Representation. In
addition, we noticed that, regarding the Modes of Representation, it would be desirable
that there be the Mode of Representation “Drawing” in 3D (not provided in original
classification).

Keywords Metaphoricity. Deixis. Here. Multimodality
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Uma andlise das ocorréncias de grau intermediario

Introducao

Neste trabalho, buscamos apresentar uma
perspectiva cognitiva relativa a abordagem da déixis.
Para isso, ancoramo-nos, sobretudo, nas propostas
tedricas de Marmaridou (2000), para quem a déixis
pode ser definida a partir de um falante, autorizado
como centro déitico. Sendo assim, articulamos o
conceito tedrico de Modelos Cognitivos Idealizados
(MCI), a discussdo de conceitos correlatos que o
fundamentam, tais como o conceito de Gestalt e
Frame, e a conceitos como os de Dominio Coghnitivo e
Esquemas Imagéticos.

Além disso, discorremos a respeito do Gesto
de Apontar, retomando as propostas de Avelar e
Ferrari (2017), em que as autoras estabelecem esse
tipo de gesto como o prototipico da déixis e, mais
especificamente, o gesto de “apontar para baixo”
como o prototipico dos compostos verbo-gestuais
contendo o “aqui”. Também, abordamos os Modos de
Representacdo Gestual (MULLER, 1998a, 1998b,
2014 apud CIENKI, 2017) e os diferentes tipos de
Gestos de Apontar (KENDON, 2004)

Do ponto de vista metodolégico,
desenvolvemos nossas andlises baseando-nos no
Sistema Linguistico de Notacdo Gestual (LASG)
(BRESSEM et al., 2013) e nas Orientagfes para a
Andlise de Metéaforas nos Gestos (MIG-G) (CIENKI,
2017) e propomos analisar ocorréncias verbo-
gestuais categorizadas por nés como
prototipicamente intermediarias.

1. Visdo cognitiva de déixis

Nesta sec¢do, antes de apresentarmos a déixis
em uma perspectiva cognitiva, discorreremos a
respeito do conceito de MCI e de Esquemas
Imagéticos, pois o Esguema Imagético “CENTRO-
PERIFERIA” instancia o MCI prototipico da déixis,
enquanto o conceito de Dominio Cognitivo esta
correlacionado ao MCI menos prototipico/metaférico
da déixis, que emerge a partir de mapeamentos entre
Dominios.

Para Lakoff (1987), nosso conhecimento é

organizado por meio de estruturas chamadas
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Modelos Cognitivos Idealizados (doravante, MCI).
Segundo o autor, “cada MCI é um todo complexo
estruturado, uma Gestalt que usa quatro tipos de
estruturacdo: 0Ss mapeamentos proposicionais, 0s
esquemas imagéticos, o0s metaféricos e o0s
metonimicos™. (LAKOFF, 1987, p.68). Para
fundamentar o conceito de MCI, em um primeiro
momento, o autor busca explicar o conceito de frame,
proposto por Fillmore (1986): “o termo frame designa
um sistema estruturado de  conhecimento,
armazenado na memoaria de longo prazo e organizado
a partir da esquematizagdo da experiéncia”.

Fillmore (1986) buscou estabelecer uma

“

relagdo entre frames e protétipos. Para ele, “em

alguns casos, a area de experiéncia na qual um frame
linguistico se impde é prototipica” (FILLMORE, 1986
apud CIENKI, 2007, p.173)2. A ideia de Fillmore sobre
frames prototipicos instancia o conceito de Modelos
Cognitivos Idealizados, uma vez que, para Lakoff
(1987), “os MCI seria um conjunto complexo de
frames distintos” (FERRARI, 2011, p. 53). O conceito

de MCI sera melhor detalhado a seguir;

[Trata-se de] um  construto  tedrico
desenvolvido por George Lakoff com objetivo
de considerar os efeitos tipicos encobertos
pela Teoria dos Prototipos. Um MCI é uma
representacdo mental relativamente estavel
que representa ‘uma teoria’ a respeito de
algum aspecto de uma palavra e a quais
palavras e outras unidades linguisticas podem
ser relativizadas. A esse respeito, MCls séo
similares a nocdo de frame, pois ambos se
relacionam a estruturas de conhecimento
relativamente complexas (EVANS, 2007, p.
104).3

IAs ideias sobre os MCI que o autor utiliza tém sido
desenvolvidas na Linguistica Cognitiva e provém de quatro
fontes: a Semantica de Frames de Fillmore (FILLMORE, 1982),
a Teoria da Metafora e Metonimia Conceptual desenvolvida por
Lakoff e Johnson (LAKOFF; JOHNSON, 1980), a Gramatica
Cognitiva de Langacker (LANGACKER, 1986), e a Teoria Dos
Espagcos Mentais de Fauconnier e Turner (FAUCONNIER,
1985; FAUCONNIER; TURNER, 2002).

2 In some cases the area of experience on which a linguistic
frame imposes order is a prototype.

3 A theoretical construct developed by George Lakoff in order to
account for the typicality effects uncovered by Prototype Theory.
An ICM is a relatively stable mental representation that
represents a ‘theory’ about some aspect of the world and to
which words and other linguistic units can be relativized. In this
respect, ICMs are similar to the notion of a frame, since both
relate to relatively complex knowledge structures.
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Ao discorrer sobre o MCI estruturado
radialmente, Lakoff (1987) afirma que, nesse
modelo, uma subcategoria € o centro do prototipo e
as outras subcategorias sdo conectadas a ele por
varios tipos de links. O resultado, conforme aponta o
autor, € uma estrutura centro-periferia.

Lakoff (1987) sugere que Esquemas
Imagéticos, definidos por Johnson (1987, p.136)
como ‘“estruturas da nossa experiéncia sensorio-
motora basica, pela qual encontramos um mundo que
podemos entender e no qual podemos agir™, seriam
0s principais elementos estruturantes de um certo
MCI, pelo fato de que cada El representa uma
abstracdo idealizada de um padrdo da nossa
experiéncia corporal. Sendo assim, utilizamos esses
El como um modelo para conceptualizagdo de
aspectos mais abstratos das nossas vidas.

Com relagcdo a estrutura imago-esquematica
do MCI da déixis, Marmaridou (2000) apresenta que
ela pode ser definida como uma estrutura de
“CENTRO-PERIFERIA”. Para discorrer sobre essa
estrutura, retomaremos as consideracdes feitas por
Lakoff (1987) e Johnson (1987). Ao definir o El
“CENTRO-PERIFERIA", Lakoff (1987) estabelece que
esse esquema estd baseado na nossa experiéncia
corporal. Segundo ele: “ndés experienciamos nossos
corpos como tendo centros (o0 tronco e o 6rgdos
internos) e periferias (dedos da mao, dedos do pé,
cabelos).”™ (LAKOFF, 1987, p.274). Além disso, para
0 autor, 0s centros s&o vistos como mais importantes
gue as periferias: lesdes das partes centrais sdo mais
sérias do que as lesbGes das partes periféricas, por
exemplo.

Ja Johnson (1987), ao discorrer sobre o El
“CENTRO-PERIFERIA”, também assume a base
experiencial e corporal desse esquema. Assim, afirma
qgue: “nosso mundo irradia a partir de nossos corpos
como centros perceptuais, a partir dos quais nés
vemos, ouvimos, tocamos, experimentamos e
cheiramos nosso mundo” (JOHNSON, 1987, p.124,

4 Structures of our basic sensorimotor experience by which we
encounter a world that we can understand and act within.

5 We experience our bodies as having centers (the trunk and
internal organs) and peripheries (fingers, toes, hair).
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grifos do autor).® O autor ressalta que o centro muda,
conforme nos movimentamos no espago. Assim, um
novo centro perceptual pode ser estabelecido,
estabelecendo novos horizontes que ndo estavam ao
nosso alcance.

Marmaridou (2000) afirma que, no MCI da
Déixis, o centro &, obviamente, o falante, enquanto a
periferia implica o objeto déitico como uma entidade
no espago. Tal como Johnson, ela também afirma
gue elementos da periferia dependem do centro (o
falante). Esses elementos sao distribuidos seguindo o
gue Levinson (apud MARMARIDOU, 2000) nomeou
como circulos concéntricos, de proximidade espacial
variavel, ao longo da periferia. Por exemplo: quando o
falante aponta para ele mesmo como uma entidade
no espago, a distancia entre o centro e periferia é
neutralizada. Sendo assim, é importante perceber
gue, nesse ponto, o falante também ¢é
conceptualizado como uma entidade no espaco. E
isso que faz com que o “apontar-para-si’(self-pointing;
self-reference) seja possivel.

Em consonancia com os pressupostos de
Lakoff (1987), Marmaridou (2000) propde que o MCI
da déixis envolve o ato de apontar para uma entidade
no espaco, além de ser realizado por um falante
autorizado e direcionado para um interlocutor nao-
focalizado. Dessa forma, uma expressao déitica, para
autora, é aquela que constréi um espago mental no
gual o falante e o destinatario sdo coapresentados em
determinado ponto no tempo. Em suma, o espago
mental evocado por uma expressao déitica envolve a
conceptualizagcao de um centro déitico. Fica claro que
a Gestalt cognitiva da déixis esta baseada numa

“

representagdo linguistica, pois trata-se de “uma
representagdo simbodlica, um ato fisico que é
realizado por um ser humano na presenca de outro
ser humano”7. (MARMARIDOU, 2000, p.100).

De acordo com Marmaridou, a representacao
primitiva da intencdo humana esta, provavelmente, no
centro do fendmeno déitico. Tomando o ato fisico

como fonte do ato linguistico, prontamente considera-

6 Our world radiates out from our bodies as perceptual centers
from which we see, hear, touch, taste, and smell our world.

7 The symbolic representation, of a physical act performed by a
human being in the presence of another human being.

Signo [ISSN 1982-2014]. Santa Cruz do Sul, v. 44, n2 79, p. 10-17, jan./abril, 2019.
http://online.unisc.br/seer/index.php/signo



Uma andlise das ocorréncias de grau intermediario

se a definicao do falante como centro déitico. Este é o
centro no qual o ato é iniciado, concebivelmente pela
extensdo de um braco em relagcdo a entidade no
espaco. A autora discorre também sobre a estrutura
proposicional do MCI da déixis, que é formada pelo
agente, pelo falante, delineando a atencdo do
destinatario em termos de sua relagéo (espacial) com
0 agente.

Além de definir o MCI prototipico da déixis,
Marmaridou (2000) discorre sobre a estrutura
metaférica do MCI da déixis. Para ela, “talvez a
contribuicdo mais significativa da metafora com
relagdo a estrutura da déixis seja o entendimento dos
parametros sociais do evento de fala, em termos de
espaco fisico, para estabelecer o que pode ser
chamado de espaco social® (MARMARIDOU, 2000,
p.101). Baseando-se na Teoria da Metafora
Conceptual (LAKOFF; JOHNSON, 1980), a autora
aponta que o dominio experiencial do espaco fisico
(Dominio-fonte) € um dominio abstrato de uma
determinada realidade social (Dominio-alvo), e, dessa
forma, estrutura-se de uma maneira que € consistente

com o0 nosso entendimento da realidade.

2. Modos de representacdo Gestual e Gestos de

Apontar

Cienki (2017), baseado em Mudller (1998a,
1998b, 2014), descreve o0s quatro modos de
representacdo dos gestos manuais. Os modos de
representacdo sdo 0s  seguintes:  “encenar”,
“corporificar”, “segurar/moldar” (3D) e *“desenhar”
(2D). Descreveremos, brevemente, cada um desses
modos de representacdo, conforme propostos mais
recentemente por Cienki (2017, p.139, grifos meus):

Encenar (enacting): a mdo ou as maos
movem-se COmo Se representassem engajamento em
uma agdo. Frequentemente, as maos estdo
envolvidas “como se” manipulassem algo. Por
exemplo: como se abrissem a tampa de uma garrafa

OU COMO Se escrevessem com uma caneta, embora o

8 Perhaps the most significant contribution of metaphor to the
structure of deixis is the understanding of the social parameters
of the speech event in terms of physical space, to yield what
may be called social space for the purposes of the proposed
analysis.
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falante ndo esteja segurando uma garrafa ou uma
caneta;

Corporificar (embodying): a méo figura uma
entidade que representa. Exemplos ocorrem quando
alguém estende e move os dedos indicadores em
alternancia sobre uma superficie, simulando que eles
sdo pernas de uma pessoa caminhando, ou quando
alguém posiciona as duas maos horizontalmente com
as palmas pressionadas para representar dois
pedacos de pao que fazem um sanduiche;

Segurar/moldar (holding/moulding): As palmas
das maos encontram-se como se fossem adjacentes
e conformam-se a uma entidade imagética, como se
segurassem alguma coisa no ar (as maos curvadas,
com as palmas voltadas uma para a outra, como se
segurassem uma bola) ou movem-se como de
contornassem a superficie de um objeto;

Desenhar (drawing): a mdo ou as maos se
movem como se desenhassem uma forma,
frequentemente com a ponta dos dedos constituindo
a “zona ativa”, movendo-se como de delineassem um
tracado imagético da forma descrita. Por exemplo: o
desenho de um retangulo com os dedos, ao se
descrever a moldura de um quadro.

Ja os Gestos de Apontar, segundo estabelece
Kendon (2004), tém em comum um padrdo de
movimento caracteristico, no qual a parte do corpo
encarregada de apontar € movida em uma trajetéria
bem definida e a dindmica do movimento, ocorrendo
de tal maneira que a trajetéria, mesmo que apenas
final do movimento, é linear. Nos gestos de apontar,
com excecdo de quando um objeto em movimento
esta sendo acompanhado, o movimento com o qual o
gesto co-ocorre € voltado para uma direcdo
claramente definida; em direcdo a algum alvo
especifico. Os sete tipos de Gestos de Apontar,
propostos por Kendon (2004), séo, resumidamente,
os seguintes: Dedo Indicador Estendido Neutro
(palma vertical); Dedo Indicador Estendido Pronado
(palma para baixo); Polegar; Mdo Aberta Neutra; M&o
Aberta Supinada (palma para cima); Mado Aberta
Obliqua (palma obliqua); Mdo Aberta Pronada (palma
para fora). Conforme a proposi¢cdo de Avelar e
Ferrari (2017), o Gesto de Apontar prototipico dos

compostos verbo-gestuais contendo o “aqui” seria o
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Gesto de Apontar, com “Dedo Indicador Pronado,

Palma Para Baixo” ou PDPIF.

3. Sele¢édo do corpus

As duas ocorréncias, selecionadas para
andlise neste artigo foram extraidas do Distributed
Little Red Hen Lab, uma biblioteca multimodal, que
contém milhdes de horas de gravacdo de telejornais
de vérios paises do mundo. A primeira ocorréncia
estd em um trecho do Jornal da Record, exibido no
dia 18/11/16 e a segunda ocorréncia esta em um
trecho do Jornal Nacional, exibido no dia 14/06/17. A
base de dados do Red Hen consiste em numa
Biblioteca de Noticias Internacionais, hospedada e
mantida, de forma segura, pela Universidade da
Califérnia em Los Angeles (UCLA). O banco de
dados possui, aproximadamente, 200 mil horas de
noticias transmitidas pela internet, num vasto ndmero
de linguas. Esse corpus revela a criatividade e
variedade cultural da rede de noticias em todo o
mundo. Ele inclui, em média, um bilhdo de palavras
em textos legendados, com marcacao de data e hora,
além de, em média, um bilhdo de palavras transcritas.
O Red Hen também adiciona, diariamente, milhares
de horas em noticias.

4. Procedimentos Metodol6gicos

Com relacédo aos procedimentos
metodolégicos, desenvolvemos nossas andlises
baseando-nos no Sistema Linguistico de Notagéo
Gestual (LASG) (BRESSEM et al, 2013) e nas
Orientacdes para a Andlise de Metaforas nos Gestos
(MIG-G) (CIENKI, 2017).

O Sistema Linguistico de Notagdo Gestual
(Linguistic ~ Annotation  System for  Gestures,
doravante, LASG), proposto por Bressem e
colaboradoras (2013), focaliza, unicamente, num
primeiro momento, a forma fisica dos gestos,
promovendo uma categorizacdo detalhada. Conforme
as autoras, o sistema estd baseado em uma
abordagem semiética para os gestos, assumindo uma
separacao heuristica entre forma, sentido e funcao

Pinheiro, H. P. F.

gestual no processo analitico. Bressem e
colaboradoras (2013, p. 1080) afirmam que o sistema
de analise gestual proposto por elas se diferencia de
outros sistemas existentes em trés aspectos
essenciais, pois esse sistema: “(i) concentra-se [num
primeiro momento] unicamente na descri¢do da forma
dos gestos; (ii) prop6e uma descricdo de forma
independente da fala. (iii) evita descricdes de forma
que incluem parafrases de sentido” (BRESSEM et al.,
2013, p.1080)°.

Além disso, o sistema atende a notacdo da
forma gestual, no que diz respeito a forma fisica, que
inclui quatro parédmetros de descricdo gestual,
também utilizados pela Linguistica da Lingua de
Sinais: formato das maos, orientagdo das maos e
palmas, padrdes, dire¢éo e qualidade de movimento e
posicdo do gesto no espago.

Ja as orientag8es para a identificagdo (ou ndo)
de metaforas nos gestos seguem 0s seguintes

passos, descritos por Cienki (2017):

1. Identificar os golpes gestuais. 2. Descrever
as formas caracteristicas de cada golpe. 3.
Identificar se 0 gesto atende a alguma fungéo
referencial. Se sim, 4. Identificar o(s) modo(s)
de representacgao. 5.ldentificar o(s)
referente(s) fisico(s) retratados no(s) gesto(s)
(o dominio fonte potencial). 6. Identificar o
tépico contextual que esta sendo referenciado
(o potencial dominio alvo). 7. O topico foi
identificado por semelhanga na experiéncia ao
referente retratado por meio do gesto? Se
sim, o gesto pode ser identificado como
utilizado metaforicamente por meio de um
mapeamento no qual o tépico (Dominio-alvo)
estd sendo conectado ao referente retratado
(Dominio-fonte). (CIENKI, 2017, p.136)%°

O autor faz uma ressalva de que os dois

primeiros passos séo executados mais

9 (i) It concentrates solely on a form description of gestures; (ii)
It proposes a form description independent of speech (iii) It
avoids gestural form description including paraphrases of
meaning.

10 1.|dentify the gesture strokes. 2. Describe the four form
features of each stroke. 3. Identify if the gesture serves any
referential function. If so, 4. Identify the mode(s) of
representation. 5. Identify the physical referent(s) depicted in the
gesture(s) (the potential Source domain). 6. Identify the
contextual topic being referenced (the potential Target domain).
7. Is the topic being identified via a resemblance in experience
to the referent depicted via the gesture? If so, the gesture can
be identified as metaphorically used via the mapping that the
topic [This Target Domain] is being likened to the referent
depicted [This Source Domain].
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Uma andlise das ocorréncias de grau intermediario

adequadamente com o som do video desligado, com
0 intuito de ajudar o analista a manter o foco nas
formas gestuais visiveis, sem nenhuma distracao ou
influéncia da fala associada. Essa mesma orientagao,
de observar as formas gestuais isoladamente,

correspondem ao primeiro bloco de analise do LASG.

5. Andlise das ocorréncias metaféricas
intermediarias

Neste artigo, optamos por analisar duas
ocorréncias extraidas do Red Hen. Consideramos
gque essas ocorréncias possuem um grau de ativacao
de Metaforicidade intermediario, uma vez que, esse
tipo de ocorréncia se apresentou como desafio de
analise, pelo fato de, na verdade, ndo representarem
ocorréncias totalmente metaféricas ou totalmente
néo-metafdricas.

Em outras palavras, foram categorizadas como
“intermediarias” as ocorréncias que nao
corresponderam totalmente a descricdo de um dos
Modos de Representacdo Gestual ou de um dos
Gestos de Apontar. Selecionamos, entdo, as duas
ocorréncias para discussdo e analise qualitativa. As
ocorréncias escolhidas estdo descritas a seguir, nas
Figuras 1 e 2, por meio de uma representacdo
multimodal, contendo: a fotografia do Golpe gestual; a
transcrigcdo, com o trecho em ocorre o Golpe gestual
negritado; e a descricdo dos quatro parametros de
notacdo gestual (BRESSEM, 2013, correspondente
aos passos de 1 e 2 do MIG-G — CIENKI 2017):
formato das méaos, orientacdo das palmas, direcdo e
qualidade do movimento e posicdo espacial. Na
Figura 1, apresentamos a representacdo multimodal

da ocorréncia 1:

15

Figura 1 - Representacdo multimodal da

ocorréncia 1

g

Fonte: Dados do Red Hen

“Essa aqui quer aumentar o peito, essa aqui
tirou o peito ”

Dedo indicador esquerdo estendido, demais
dedos esticados, palma para baixo, movimento
descendente, impreciso, distancia longa em
relacéo ao corpo.

Na andlise do Golpe gestual que co-ocorre
com o discurso, conforme ilustrado na Figura 1,
isolamos o0 Golpe gestual que co-ocorre coma
segunda ocorréncia verbal do déitico “aqui” no trecho
de video em questao, pois a primeira ocorréncia do
déitico teve que ser descartada, pelo fato de a
repérter segurar a interlocutora, nao havendo,
portanto, a realizacdo de gesto. Ja na ocorréncia
escolhida, notamos que a falante realiza um Golpe
gue foi categorizado como um Gesto de Apontar, com
Dedo Indicador Pronado, Palma Para Baixo (PDPIF).
O referente fisico retratado no gesto, nesta
ocorréncia, é o déitico “aqui” e corresponde ao tépico
contextual referenciado “Essa aqui tirou o peito”.
Sendo assim, trata-se, de uma ocorréncia mais
prototipica ou menos metaférica, referente ao
contexto locativo imediato, referindo-se a uma pessoa
especifica, para a qual a repoérter aponta, presente no
espaco fisico imediato. Entretanto, o gesto realizado
ndo corresponde a uma ocorréncia prototipica do
gesto em questdo, pois, apesar de separar o dedo
indicador dos demais dedos, apontando para a
interlocutora, a falante também realiza um gesto de
PDOH ou “Mao Aberta, Palma Para Baixo”, uma vez
gue os demais dedos da médo encontram-se abertos.
Por essa razdo, descrevemos o Gesto de Apontar

realizado como uma ocorréncia intermediaria entre os
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Gestos de Apontar e os Modos de Representacao
Gestual, pois o gesto realizado, na verdade, pode ser
categorizado como estando entre representacdes
prototipicas do PDPIF e do PDOH.

Ja a Figura 2, disposta a seguir, apresenta a
representacdo multimodal da ocorréncia 2. Essa
ocorréncia possui um Modo de Representacao

Gestual intermediario:

Figura 2 - Representacdo multimodal da

ocorréncia 2

Fonte: Dados do Red Hen

O terraco do apartamento onde ele morava,
com vista aqui pro bairro de S&o Conrado.

Méao esquerda aberta, palma para baixo,
movimento para a esquerda, impreciso, com
distancia média em relagdo ao corpo.

Na analise do Golpe gestual que co-ocorre
com o discurso nesta ocorréncia do déitico “aqui”,
categorizamos o modo de representacdo icbnico
retratado no gesto como Modo de Representagéo
“Holding/Molding  (Segurar/Moldar —-3D)”. Porém,
consideramos que o0 gesto retrata um modo de
representacdo intermediario entre dois modos
distintos, pois representa também o desenho
(Drawing) de uma superficie. Assim, a falante, na
verdade, estaria “desenhando”, por meio do gesto,
uma “superficie em 3D”. No entanto, como a
classificagdo para Modos de Representacdo Gestual,
proposta por Miller (1998a, 1998b, 2014 apud
CIENKI, 2017) — descrita nas sec¢des 2—, ndo prevé o
“Desenhar (Drawing) em 3D, mas apenas em 2D,
categorizamos a ocorréncia como “Segurar/Moldar-
3D (Holding/Moulding- 3D)”. O referente fisico
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retratado no gesto, na ocorréncia em questédo,
corresponde ao déitico “aqui”; mais especificamente,
ao topico contextual referenciado “aqui pro bairro”.
Sendo assim, categorizamos a ocorréncia como mais
prototipica ou menos metaférica, na qual o gesto
retrataria o contexto locativo imediato, referente ao
espaco fisico. Apesar disso, consideramo-la como
uma ocorréncia intermediaria, ja que o topico
contextual referenciado é “aqui pro bairro” e, dessa
forma, designa o espagco fisico imediato mais amplo
(todo o bairro), instanciado pelo Esquema Imagético
“TRAJETORIA”, em que a localizacdo déitica é
desenhada numa superficie que parte de um ponto e
chega a outro, “como se” as maos representassem

um caminho em 3D.

Consideracdes Finais

Por meio das andlises realizadas foi possivel
observar que as ocorréncias categorizadas como
intermediarias referem-se tanto a casos em que o
“aqui” € relativo ao contexto locativo mais amplo
(“aqui neste bairro”) e possuem um Modo de
Representagédo iconico intermediario entre o “Moldar”
e o0 “Desenhar”, uma vez que a repérter, na verdade,
desenha uma superficie 3D que representa o
contexto referencial “aqui no bairro”, instanciando, por
meio do gesto, o Esquema Imagético “TRAJETORIA”.
Quanto a casos nos quais o gesto realizado pode ser
categorizado como estando entre um Gesto de
Apontar (prototipico) e um Modo de Representacao
Gestual (como, por exemplo, um Gesto de Apontar
realizado com a mao aberta).

Nesse sentido, ao aplicar o Procedimento de
Identificagdo de Metaforas nos Gestos nessas
ocorréncias, notamos que algumas observacdes
tiveram que ser feitas, uma vez que o procedimento
parte da categorizagdo dos Modos de Representagéo
proposta por Miuiller e que esses Modos de
Representacéo, da maneira que estédo
esquematizados, ndo abarcaram, por exemplo, o
caso da ocorréncia 2, pois na analise dessa
ocorréncia, temos que escolher um dos quatro Modos

e para casos como esses, seria desejavel que
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Uma andlise das ocorréncias de grau intermediario

existisse o0 Modo de Representacdo “Desenhar” em

3D (néo previsto na classificagdo de Mdiller).
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